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Denna broschyr vill pd intet siitt gora ansprik pa
att vara en uttommande skildring av héndelserna i
Spanien. Den &r endast en redogirelse Gver en n-
ternationalists upplevelser dir nere som miliciano i
Columna Durruti och som campesino i ett aragonskt
kollektiv.

Det spanska dramat.

Jag har manga ginger hort organiserade och klassmedvetna ar-
hetare hir uppe i det kyligare klimatet forebra specicllt de spanska
anarkosyndikalisterna att alltid ha sokt driva klasskampen till sin
spets utan att ha den hundraprocentiga garantin for segern. Dessa
forebraelser falla platt till marken infér héndelserna sedan juli
1936. Just anarkosyndikalisterna ha genom sina stindiga strider
for forbittringar at arbetarna lyekats i sina organisationer fi in
den aktivitet, den initiativkraft och den bergfasta tro pd folkets
seger forutan vilket fascisterna inte skulle blivit bjudna kraftfullt
motstand.

Att arbetarna i Bareelona, Valencia och andra platser si snabbt
lyckades nedsla fascistrevolten den 19 juli 1936 var ej nigon till-
fillighet, utan endast en logisk f6ljd av deras politiska oeh ekono-
miska uppfattning, Man visste att en uppgorelse med det kapita-
listiska, systemet ej skulle kunna ske utan en vildig, kraftmitning
och man hade si gott man kunnat forberett sig. :

Forhallandena i Spanien fore revolutionen voro fruktansvirda
med sin ohyggliga massfattigdom. Huvudparten av landets jord
dgdes av en ytterst begriinsad grupp minniskor, som i arbetarna
endast sigo arbetsdjur. Industrin igdes i stor utstriickning av ut-
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lindska bolag, som . Spanien sokte omsttta de metoder, som bru-
kas i kolonierna mot de infédda. Tillsamman styrde dessa, de verk-
liga makthavarna, landet. Regeringarna sutto sikra s& linge de
utrittade deras &renden och varje litet forsék fran arbetarnas sida
att hivda sig slogs alltid ned med bestialisk grymhet. Armodet,
rattslosheten medforde naturligt att forhallandet mellan arbetsko-
pare och arbetare tillspetsades undan f6r undan och att arbetarna
i revolutionen sigo den enda mojligheten till erévring av minnisko-
vardiga forhallanden.

Trots kampens hardhet, trots illegalitet och forfsljelse, trots ait
de aktivaste kamraterna héktades, deporterades eller médrdades, sko-
lade man sig medvetet for det direkta overtagandet och forvaltnin-
gen av samhillets produktionsapparat. Den till hundra procent
siikrade segern grubblade man aldrig dver, det dverlit man till dem,
som behova undanflykter f6r att slippa den direkta aktionen. Kimpa
och lira, lira och kiimpa var den paroll som stindigt féljdes av
speciellt de spanska anarkosyndikalisterna. Den 19 juli, di arbe-
tarna inte bara i stora delar av landet krossade de fascistiska lego-
hirarna utan ocksd kunde framtrida som reorganisatirer av ett
land, som av kapitalismen bragts till ruin, bevisade hur rétt man
haft.

Arbetarna utanfér Spanien, som genast voro beredda att under-
stodja ekonomiskt och moraliskt, ha dock inte formatt hoja sig &ill
samma matt av klassmedvetenhet och aktivitet som de spanska kam-
raterna. Instinktivt kiinna de att det spanska kriget giller nagot
mera dn det spanska folkets framtid, galler egna framtidsutsikter.
Ideologiskt och organisatoriskt dro de dock bundna vid tanken om
samforstind mellan fortryckare oech fértryckta, bundna vid krassa
regeringsintressen eller férstuckna fiender till socialismen. Upp-
slutningen kring de demokratiska och fascistiska staternas falskspel
1 noninterventionsfrigan motverkar och overtriffar de solidaritets-
uttryek man ligger i dagen.

Att Spaniens arbetare riknat med ett klarare, fastare upptri-
dande av kamraterna i andra linder #r sikert. Missrikningen #r
stor, s& mycket mera som fascisterna i valdsamt stor utstrickning
blivit delaktiga av fascismens internationella solidaritet. Helt har
man dock inte forlorat hoppet om att Europas arbetare skola lyckas
frigora sig fran de partipolitiska, hiimmande traditionerna och sluta
upp pa samma front i kamp for full social frigorelse.
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Varfor jag reste till Spanien.

Som sjéman och som esperantist hade jag pa olika platser varit
1 tillfalle att lira kinna en del kamrater inom de anarkistiska och
anarkosyndikalistiska organisationerna i Spanien och hade helt fan-
gats av den entusiasm for saken som priglade dem. Om det gillde
att sprida en illegal tidning eller att ordna ett styrelsemite pa ga-
tan under poliseskort sedan syndikatets lokaler stingts, om det var
fraga om att med tjéinliga medel understryka vikten av nigot krav
man under konflikter stillt till arbetsképarna, alltid fanns det vil-
liga kamrater, redo till uppoffring.

CNT, den anarkosyndikalistiska landsorganisationen, har som re-
gel mast verka illegalt. Man skulle niistan kunna siga att de span-
ska regeringarnas fornidmsta uppgift varit att forsoka kviva den
miktiga anarkistiska folkrorelse, som under Aren vuxit i djup och
styrka. Aven om CNT rent organisatoriskt inte alltid i sitt fram-
triidande varit s& imponerande pd oss nordbor, si har det alltid vi-
sat sig att de spanska arbetarmassorna s fort tillfille givits, de-
monstrerat sin anslutning till CNT:s paroller och politikerna och
regeringarna ha alitid fitt draga det kortaste straet.

Otaliga &ro dock de militanter inom CNT som fatt sitta livet till
i kampen eller fitt forsmikta i fingelsehilor i Spanien och Marocko.
Ibland har polisen gatt si langt att man, efter monster fran Ku-
Klux-Klan, organiserat speciella revolverband for att morda de
mera framstdende militanterna inom CNT och FAT. Sarskilt 1 Bar-
celona utsattes CNT en tid for fruktansvirda forfoljelser fran dessa
band, som av polisen utrustats med polishrickor och arresterings-
order in blanco.

Naturligtvis stod alltid polisen officiellt frimmande for dessa
ddd. Man beklagade och lovade understkningar, men alla visste
ju vad som var att vinta. T. o. m. till arbetare som med kamra-
terna strommade ut frin fabrikerna efter arbetstidens slut, hittade
de betalda mdrdarnas kulor vig. Allt var dock forgiives. Kapita-
listerna spillde sitt krut utan att kunna &stadkomma ndgot annat
an att hatet mot den bestdende “ordningen” viixte ytterligare.

Syndikalisternas organisation var ej uppbyggd pa nagon ledar-
kult, och s& fort en man i framskjuten stillning £6ll, si var man
genast miktig att ersitta honom med en annan, och organisationens
arbete fortsatte som forut. Stingdes syndikatens lokaler tog man
hela naturen till miteslokal. Intet kunde stoppa organisationsar-
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betet. Tidningar, affischer, manifest, upprop, beslut, allt bringa-
des till offentligheten trots svarigheterna.

Strax efter “oroligheterna” i Asturien &r 1934 besikte jag nigra
stider vid Biscaya. I Bilbao kinde jag flera kamrater som till-
horde Juventudes Libertarias, den anarkosyndikalistiska ungdoms-
rorelsen Frihetlig Ungdom. Uppe i arbetarkvarteren triffade jag
kamraterna p3 en gata. Jag kénde igen dem pa langt hall, de voro
en hel grupp oeh jag forstod att de diskuterade nagot viktigt. S3
var ocksi fallet. Deras lokaler hade stangts och nu diskuterade de
huru de under nuvarande forhillanden skulle kunna intensifiera
propagandan. Jag kunde ej underlita att snegla bakit diir tva
vilbeviipnade ridande poliser eskorterade oss. En av kamraterna
anmirkte ddrvid skrattande att staden numera vil sérjde for att
god motesordning iakttogos. Man forklarade vidare for mig att
man, sedan lokalerna stingts, delat upp sig 1 smi grupper, som
var for sig siinde representanter till motena. Stérre méten kunde
endast ordnas pid undangomda platser uppe i hergen,

Pa kvillen talade vi om hindelserna i Asturien. Som bekant ut-

brot strejker &r 1934 i flera delar av Spanien med anledning av’

regeringens allt tydligare fascistiska ligening. T Asturien overgick
strejken till revolt och arbetarna fridn savil CNT som UGT, den
reformistiska landsorganisationen, sléto sig samman och ockuperade
stider och byar. Rérelsen nedslogs dock med anvindande av de
mest fruktansvirda grymheter fran regeringstruppernas sida. Bl
a. hade de order att inte taga nigra fangar oeh hiir i Asturien an-
viindes ocksi for forsta gingen morer mot spanska arbetare.

I staden Oviedo lyckades arbetarna halla stand i ndgon veckas
tid trots att staden utsattes for ett bombardemang som i hiinsyns-
16shet ej stod efter det som manga utay landets stider i dag utsit-
tas for. Regeringstrupperna bombarderade fran luften, frén sjon
och frin landsidan si att stora delar av staden lades i grus. Efter
striderna saknades tiotusentals arbetare som dels fallit och dels in-
sparrats pa de spanska helvetesoarna.

Jag beklagade infor Bilbaokamraterna att rorelsen lidit eft sd
svirt nederlag, men kamraterna férklarade, att nigot bakslag var
det inte tal om. Hir i Asturien hade dock arbetarna insett att de
i den gemensamma kampen hade att se bort frin partiboeker och
det som skiljde i detaljuppfattningar. CNT:s arbete fér skapande
av en hela det arbetande folkets revolutioniira front hade inte varit
forgives.  Att striderna i Asturien slutat med nederlag herodde Pa
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att man inte i andra landsdelar kunnat halla jimmna steg. Vid den
slotuppgorelse som méaste komma med kapitalismen skulle dock ge-
neralrepetitionen i Asturien ha ett oskattbart virde.

Att arbetarna i Spanien den 19 juli 1936 broto sonder de fas-
cistiska kuppmakarnas planer kom ddrfor inte som en overrask-
ning for mig. Jag var vid den tidpunkten till sjoss och det var
nastan med hjértklappning som vi ombord togo del av de spar-
samma meddelanden, som genom radion tringde till oss. 1 ham-
narna lidste vi tidningar pa sprak, som ingen av oss ngonsin ti-
digare skulle vigat sig pad, men alltid lyckades vi fi ut nigot uv
en artikel och nar vi gissat oss till en arbetarseger kiinde glidjen
inga grinser.

I oktober voro vi pa vag hem éver Nordatlanten di  radion bor-
jade blanda malSrtsdroppar 1 glidjebdgaren. I radions dagsnyhe-
ter forkunnades hurusom. fascisterna brutit proletirarméns mot-
stand pa Madridfronten och att man undan f6r undan tringde nir-
mare staden. Snart forefoll det som om Madrid stod infér sitt de-
finitiva fall, men s borjade man korrigera meddelandena igen. Av-
stindet mellan fasecisterna och Madrid forlingdes for varje med-
delande, vdra ansikten ljusnade och vi kommo overens om att vi
lurats av de intressen som via radion ville nedsld forhoppningarna
och modet hos det antifaseistiska Spaniens viuner.

Vid hemkomsten monstrade jag av och tankarna borjade mala
kring frigan om jag skulle resa till Spanien eller i Sverge sika
gora vad jag kunde for kamraterna. Jag forstod gott att man i
Spanien framforallt behovde vapen och militdrtekniker. N:'f}gon
brist pa villiga armar kunde det inte vara tal om. A andra sidan
hade jag genom pressen vetskap om hur arbetarna parallellt med
krigforingen gatt in for kollektivisering av jordbruk, industri och
andra niringsgrenar. Lingtan efter att £i sldss vid kamraternas
sida och att fi lira kinna uppbyggnadsarbetet blev slutligen for
stark. Att en kamrat till mig var enrollerad i en anarkistisk ko-
lonn hade jag ocksd fatt reda pd och jag antog att ctt gevir ocksd
skulle kunna uppbringas tér mig. De nodiga papperen och biljet-
terna anskaffades och i december 1936 limnade’ jag ‘Sverge.



Ankomsten till Spanien.

En vacker januaridag med stralande sol éver ett blinande Medel-
hav kom jag tillsamman med en del kamrater, som Jag tréiffat i
Paris, till Barcelona. For en socialist var det en underbar syn som
motte. Hela staden var prydd med svart-réda och roda fanor, Fran
bussar, bilar, spirvagnar och andra trafikmedel lyste initialerna
frén den organisation som kollektiviserat dem. Bokstiverna CNT
visade arbetarnas stolthet Sver den egna organisationen, AIT vitt-
nade om att arbetarna ej glomt internationalismen eller den syndi-
kalistiska internationalen. De sistnimnda initialerna voro ocks3, lik-
som en maning till andra linders arbetare att ej glomma den sek-
tion inom den internationella arbetarrorelsen, som hir stod mitt
uppe i kampen for allas var sak.

Overallt hade organisationerna inriittat sina syndikat. Man kun-
de se riktiga palats, vars “dgare” skyndat att sitta sig oeh sin for-
mogenhet i siikerhet, som nu voro fyllda av arbetsglada minniskor.

I salar och hallar ddr forut degenererade overklassare residerat,

ridde nu ett rorligt liv. Skrivmaskinerna sinde riktiga fanfarer
av smatter upp mot de utsmyckade taken och organisationshandlin-
gar floto ut Gver bord och soffor. Skyltarna éver ddrrarna angavo
de skilda yrkesgruppernas syndikat eller utvisade att hiir fanns en
"Ateneo Libertario”. Ateneos Libertarios iro ett mellanting mel-
lan klubbrum och skola for syndikatens ungdom och #ro nu de
kanske viktigaste faktorerna for likvideringen av analfabetismen.
Man skulle kunna jimféra dem med vart ABF, med den skillnaden
att dessa Atencos Hro mera intimt knutna till de revolutioniira ung-
domsorganisationerna.

Vid en stor gata, uppkallad efter den av alla antifascister sa
hogt dlskade anarkistiske frihetskimpen Buenaventura Durruti, ha-
de de katalanska anarkosyndikalisterna sin hoghorg. Casa CNT—
FAT utgjordes av ett monumentalt palats, exproprierat frin Ar-
betsgivareféreningen. Hir funnos regionalkommittéerna fér CNT
och FAT.

Kring den sistndmnda organisationen, Federacion Anarquista The-
rica, har det alltid vilat ett skimmer av mystik, beroende pd dess
fanatiska Kamp mot fortryck och utsugning och pa att regerin-
garna och polisen vid sina fortvivlade forssk att krossa organisa-
tionen aldrig lyckats f4 grepp om de “ledande”.

Ett litet upprop fran FAT har alltid varit nog for att monstra

massorna for att hora vad man kunde ha att séga i nigon viss si-
tuation under det utlindska intresserade manga ganger betvivlat
organisationens existens for det de aldrig kunnat nd kontakt med
nagot ledargarnityr.

I Casa CNT—FAI fann man vidare regionalkommittéerna for
Juventudes Libertarias och Mujeres Libres, den sistnimnda en or-
ganisation, Fria Kvinnor, som under kriget fatt en storartad an-
slutning. Héar funnos vidare redaktionerna for mangs av organisa-
tionernas tidningar.

Det dr en 6vervildigande utveckling som forsiggatt inom de anarko-
syndikalistiska organisationerna i Spanien och underliga kinslor
fyllde mig ndr jag jimforde laget mot tidigare forhallanden. Jag
mindes hurusom exempelvis Juventudes Libertarias under hela sin
tillvaro fram till 19 juli 1936 mast verka illegalt, hurusom kamra-
terna f6r nigra manader tillbaka knappt kunnat £3 hyra en elindig
vindsskrubb for sina méten och hiir kunde nu detta ungdomsfor-
bund redovisa hundratusentals medlemmar och en gigantisk verk-
samhet pd alla omraden.

Vid aragonska fronten.

Jag hade dock inte kommit till Spanien som turist utan for att
sliss mot faseisterna och maste overlita &t andra att grundligare
sdfta sig in i de katalanska organisationernas och industrikollekti-
vens arbete. 1 stiillet inskrevs jag och en del andra internationa-
lister i den anarkistiska formationen Columna Durruti och gick till
fronten.

Efter en hérlig resa genom det vackra, vilodlade Katalonien nad-
de vi det mera karga och bergiga Aragon. Hogkvarteret for Co-
lumna Durruti 1&g vid den tiden i byn Pina de Ebro och dit an-
linde vi s& smaningom.

Pina, en liten bondby med ndgot tusental sjilar, ligger pa norra
stranden av en flod, Ebro, som vid denna tidpunkt.utgjoede en na-
turlig grins mellan oss och fascisterna. Pina och andra aragonska
landsbyar #r négot helt annat #n vad vi #ro vana att kalla en by
hir hemma. Ofta fro byarna ganska stora, med ett par eller flera
tusen invdnare. Det ena huset dr byggt invid det andra efter smala,
ringlande gator. S#rskilda stallar eller ladugdrdar for husdjuren
finner man sillan, utan djuren inhysas i regel i husens nedre vi-
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ningar. De oppna spislarna och de stampade jordgolven finner
man ocksd overallt. )

P§ avstand gor en sidan by ett bedrovligt intryck. Alla hus Aro
hillna i en smutsgrd fargton och 6gat finner inte en enda liten
fargklick att vila sig pa. Dirtill overskuggas i regel bvyarna av ett
cller flera kyrktorn och nagot tornforsett kloster. hommor"m.an
hbara in ibyn blir man dock angenidmt 6\‘errask.ad av ett ro.l'“.hgt
och fargrikt folkliv och innevénarnas sprittande hvsluft. ) Dg targ-
grant klidda kvinnorna, som bara vattenkrukor och. for oyrlg‘r.,. alla
hordor pa huvudet, verka néstan lustiga, och man kiinner sig nistan
torsatt till en gammaltestamentlig miljo.

De tider d3 vi ej ldgo i de egenthiga eldlinjerna voro vi i regel
inkvarterade i dessa byar och for matlagningen fingo bhyborna svara.
Livsmedel fingo vi sjalvfallet genom armén, men for tillagningen
svarade lantarbetarhustrurna. Otaliga bevis fick jag ddrvid pd huar
glatt och osjdlviskt var och en stkte gdra sin insats. I her‘n.m.on
hade lite var en anhorig vid fronten och att pyssla om de milieia-
nos som just di befunno sig i hyn, ja, det dr det minsta vi kunng
eira’. . '

1 Columna Durruti ingick en internationell grupp till vilken jag
avdelades. Till stérre delen bestod den av kamrater tran Tyskland
och TFrankrike, men de flesta andra europeiska nationer voro re-
presenterade. Genom spraket delades vi snart i tv3 huvudgrupper,
en tysktalande och en fransktalande. Jag hamnade 1 den tyskta-
1:111(1(;, ddr jag bist kunde forstd och gora mig férstﬁdd. 0(“}1 -d'zir
det fore mig fanns en svensk kamrat, tillhorande Syndikalistiska
Ungdomsférbundet.

I den internationella gruppens tysktalande avdelning tréaffade
man revolutioniira kamrater, som bade tore och efter Hitlers makt-
tilltride i Tyskland arbetat for socialismen. En del av dem hade
suttit ar i 1{0110011trationsliigren, andra hade likt jagade djur forts
fran det ena “demokratiska” landet efter det andra dérfor att de
¢j kunnat upphora att verka for den idé at vilken de vigt sig. Man
kan gott forstd vilken revolutionér lidelse som skulle flammz} upp
bland dessa kamrater nir de nu hade mojligheter att bita ifran sig
liksom ocksd den misstinksamhet med vilken de betral‘itade alla
forsok, som skulle kunna frintaga arbetarna de revolutiondra er-
ovringarna.

Bland oss fanns det minga ildre kamrater som deltagit 1 virlds-
kriget och som voro uthildade militarer. Dessa kamrater valdes
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sjilvfallet till vira officerare. Samtliga fortsatte dock att vara
kamrater utan att soka nigra som helst yttre tecken som bevis for
utmérkelsen. De visste att vi litade pi dem i farans stund och
att ndgra stjirnor eller trinsar inte kunde gira nagot for att hoja
var aktning for dem.

I Barcelona hade vi utrustats med klider och hiir kompletterades
vir militdra utrustning med gevir eller karbin, patrongordlar m. m.
Flera av oss hade mycket bristfillig militdr uthildning tidigare,
men hir kommo vi under sakkunnig ledning. Ovningarna vorg in-
tensiva och snart ansfigos vi ocksi vara kapabla att mita vilka
uppgifter som helst.

En lang tid forflst dock utan att vi fingo utfora annat dn pa-
trulltjinst och smirre operationer. Varfér vi inte fingo gi mot
Zaragoza funderade vi stindigt éver och stindigt méste vi enas om
att trupperna pa detta frontavsnitt voro alltfér daligt utrustade
for en sidan offensiv. Zaragoza &r ju ett av Spaniens militira
centra och for avgorande framstotar mot staden hade vi behovt
massor av grovt artilleri och flyg, vilket vi nu stringt taget sak-
nade. Vi forstodo naturligtvis centralregeringens svarighet att f3
vapnen att riicka till pd alla fronter och att man méste koncentrera
dem kring Madrid, vilken stad Ju t6r oss alla betydde det hogsta.
A andra sidan kunde vi dock inte komma frin tanken att man be-
gick ett svirt taktiskt fel d3 man inte dgnade uppmirksamhet &t
de aragonska frontavsnitten. En offensiv hiir uppe i Aragon skulle
naturligtvis ha inneburit en ofantlig avlastning frin Madrid for att
inte tala om de asturiska och baskiska fronterna.

Vi hollo dock huméret uppe och varje man gjorde sin plikt Hven
om inte resultaten blevo si overvildigande eller kommo till synes i
virldspressen. Fascisterna hollos tillbaka och emellanat erpvrade
vi ocksd ngon stillning eller mindre by frin dem. Hela tiden
surrade rykten om en kommande stor offensiv hiir uppe 1 hoga
Aragon och att det snart skulle komma bide flyg och artilleri.
Dessa rykten géivo oss helt naturligt nytt hopp och uppehéllo kamyp-
Iusten. . -

Att regeringen, pa grund av sdrskilda partiintressen, skulle med
berdtt mod undanhdlla oss vapen 161l oss dinnu inte in, ehuru vi
gott visste att den ej med blida dgon sig de till huvudparten anar-
kistiska trupperna i Aragon. De anarkistiska trupperna voro ju
en garanti for att de katalanska och aragonska arbetarnas kollek-
tiv skulle komma att bestd och detta miste vara en nagel 1 Ogat
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for de politiska partier, som i arbetarnas.egna direkta aktioner pa
det ekonomiska omradet se en fara for sin egen ex1st‘en.s.

De syndikalistiska arbetarna, men ocksd de reformlstlska', ford:
rade den sociala revolutionen i utbyte for det.blod s.om”sp1elldes i
kampen mot faseismen. Partibossarna hade sjilva ej formattmor-
ganisera motstindet den 19 juli och aft arbetarpa sedan de. s,.]alva
ordnat den saken och dessutom satt sig i besittning av de viktigare
produktionsmedlen inte imnade avstd ndgot &t partlbossarna, som
s& smaningom vagat borja krypa fram, dr naturligt. At.t' arbetarna
ocksd nekade att lyssna till partibossarnas utlindska viinner, som
sjalva 1 en rad uppgorelser svikit och berefft V.'é,gen foro faSC}smeil,
ar lika sjilvfallet. Man visste att kollektiwse-rmgen maste tlll. fqr
att uppehalla och om mojligt stegra produktionen sedan" kapitali-
sterna schappat och lamnat allt vind for vag och man fox.’stod att
endast kollektiviseringen kunde ge de unga arbetarna vu} fron-
terna den entusiasm, som maste till for att motsta en i fraga om
utrustning oerhort overligsen fiende. .

Att vi for denna vir instéllning till kriget oehurevolutllonen skulle
bojkottas, f6ll, som redan sagts, oss aldrig in. Annu rr{mdr'e kur‘ld.e
vi tinka oss att vi pd grund av den pétvung:nfl, re}at1v§ 1nakt1v1j
teten 1 Aragon skulle utsittas for smédelser fran hall d{il‘ man ej
kunde vara ovetande om sakernas ritta tillstand. ]')et' gillde ’dock
trupper som en ging rensat Barcelona frén en fascistisk 7arme qch
som sedan under Durrutis ledning jagat fascisterna ur I}atalomen
och erdvrat halva Aragon frin dem. Forst sedan man tringt fram
till HMuescas och Zaragozas portar, sedan Durruti me.d.tusentfxls ka-
talaner kallats till Madrids forsvar, sedan det .bhv1t tydligt att
tyngre vapen maiste till, avstannade denna offensw-. Trots al%t t'al
om motsatsen #r ocksd denna de katalanska anarklsternqs of'fepsw
sommaren 1936 den kanske storsta framging som antifascistiska
trupper noterat under kriget. . )

Nagra episoder som jag upplevt kunna mahénda sagz: en del Ol’fi
orsakerna till att man under lang tid kunde tala om ’stlllestar}d
vid aragonska fronten, de kanske kunna tillr'z'ttt'aléigga en de.l miss-
forstdnd angiende forhallandena pa frontavsmtf, som aldrlg. om-
stralas av den glans, som endast ndrvaron ay partibossarnas skrivan-
de hantlangare kan skénka.
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Avion! Avion!

D3 den daliga utrustningen sillan tillit nigra stérre manovrer,
foretogs i stillet smirre, overrumplande framstotar ging efter an-
nan. Att i skydd av mirkret smyga sig pd de fientliga stiillnin-
garna och overraska dess besittning med handgranaterna var en
ofta anviind taktik, En natt hade ett spanskt kompani som vanligt
gitt fram med handgranater och erévrat en stallning p& toppen av
ett berg. Ett helt fascistiskt kompani med officerare och allt till-
fangatogs.

Vi 1 den internationella gruppen fingo order att avlosa de span-
ska kamraterna, som haft en del forluster, och forbereda oss for
en eventuell kontraattack fran fascisterna. Vid middagstiden loste
vi av och kamraterna lade oss varmt om hjartat att halla stillnin-
gen, som redan kostat mycket blod. Vi lovade att gora vart bista
ehuru vi tyckte oss ganska daligt utrustade for uppgiften, dia vi
pd hela kompaniet ¢j hade en enda kulspruta.

Skyttegraven slingrade sig upp Over kullens kién framfir en
stenbyggnad, ett gammalt eremitage. Fascisterna hollo hela dagen
stéllningen under artillerield och under det vi ligrade oss bakom
kullen avdelades 15—20 kamrater att gh upp i stillningen och bitira
pa forskansningarna.

Ibland fick det fascistiska artilleriet in en fullbriff i eremitaget
si att grus och stenar yrde om det, men varje giing sedan dammet
och riéken forsvunnit, kunde vi se hur kamraterna i stillningen ofir-
trutet arbetade vidave.

Mot slutet av dagen fingo vi order att gh 1 stilllningen allesam-
man. Detta var forenat med stora svirigheter pa grund av den
mot kviillningen tilltagande artillerielden och varje tropp hade att
vélja sin egen viig och pa biista sitt taga sig upp.

Den tropp jag tillhérde hade ctt par man pa post och vi miste
for att himta dem taga en liten omvig. Vi hade Just hunnit ned ;j
en liten hilviig d4 vi fingo en serie granatnedslag ritt mellan oss och
eremitaget. T hilviigen voro vi nigot s& nir skyddade, men efter
ndgon minut, under ctt litet uppehall i krevaderna, sokfe vi att i
sprangmarsch na skyttegraven.

Endast ett femtiotal meter aterstodo och vi kiinde oss redan sik-
rade, d& vi plotsligt hirde ropen: Avion! Avion! Och ddr voro
de redan Gver oss. S§ spint hade var uppmiirksamhet riktats pa
artillerielden att vi inte mirkt flygarna. Fem stora, tremotoriga
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bombplan och en hel svirm av jagare var det och redan visslade de
forsta bomberna over vara huvuden. Jag var tillsamman med tva
stockholmspojkar, Andersson och Norrblom, och vi gingo vid var-
ningsropen omedelbart 1 stéllning dér vi befunno oss. Norrblom.
som #r en ndgot langbent krabat hade dock hunnit négot tiotal
meter fore oss andra.

Att forsoka skildra vad som nu foljde gar langt over min for-
maga. Varje flygare slippte en hel "rad” av bomber och som de
flogo med tre maskiner i forsta linjen och tvenne andra efter sig,
som fyllde Iuckorna, kommo bombkrevaderna att ligga ganska tatt.
De flesta nedslagen kommo mellan den plats, dir vi lago, och skytte-
graven, men aven bakom oss horde vi krevader. Ocksd de mindre
planen fillde bomber. Ett tag kommo vi att ligga mitt emellan
bombraderna frin de fem stora hombplanen sj att en rad pas-
serade mellan oss och Norrblom. Den andra stockholmspojken ytt-
rade just vad vi alla tdnkte: "Nu gick Norrblom &t helvete!”

Hela Iuften var fylld av rok och damm s3 det var omdjligt att
se nagot och efter ett dgonblick brakade det till igen. Jord, grus,
stenar, buskar och smi triad vrikies dver oss och jag slutade att
overhuvudtaget kunna urskilja nagra sirskilda ljud. N#r vi efter
en fyra—fem omgingar av de stora planen till var hipnad funno
oss vid liv, iscensatte emellertid flygarna en dans som jag tidigare
inte varit med om. De borjade filla brandbomber over sluttnin-
garna och dessa, som voro bevuxna med torrt gris och sma buskar,
voro snart ett boljande eldhav. Elden spred sig med rasande ha-
stighet och snart hade den natt skyttegraven, ddr buskar och dylikt,
som anvants att eamouflera med, fattade eld. Pojkarna i skytte-
graven voro snart tvingade att limna den. Att retirera blev nod-
vindigt och genom lagorna lyckades vi taga oss ned for kullen och
osedda taga oss tillbaka.

Diir vi lago kunde vi bevittna hurusom pojkarna av jagarmaski-
nerna, vilka gitt ned pi 18g hojd, forfoljdes med kulspruteeld
nedfor de brinnande sluttningarna. Vanmiktiga maste vi sedan
se hurunsom fascisterna borjade slipa upp kulsprutor fran andra
sidan kullen, allteftersom elden avtog. Vi hade bara att s6ka na
kontakt med de andra kamraterna. Vi stotte hiirvid oférmodat pa
Norrblom, livs levande. ForvAningen var stor pa bada sidor, da
iven han trott att vi seglat in i aftonsingen.

Nir vi ater blivit samlade i de gamla stidllningarna var det ménga
luckor i leden och minga kinda ansikten saknades. Endast den
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omstandigheten att hir viixte en del skog, som limnade nagot skydd,
hade gjort att fascisterna denna gang fatt noja sig med endast en
del av oss. Vi méste bita i det sura dpplet, di det ir omdjligt att
sldss mot flyg och brandbomber med bara gamla gevir som vapen.
Hade vi endast fatt si mycken tid pi oss att vi hunnit iordning-
stdlla ndgra skyddsrum, hade de gott kunnat vrika ner ytterligare
ndgra ton bomber. Vi skulle #indock ha varit fardiga att taga emot
det fascistiska fotfolket, om det stormat fram.

Héndelsen #r inte enastfende, utan si har det gitt till <& gott
som oOverallt i Aragon. Det har varit néstan omojligt att komma
framét, ty vad vi genom overraskande nattliga angrepp lyekats
uppnd har det fascistiska flyget niista dag slagit sonder och sam-
man. Detta har kostat oerhdrda offer i ménniskoliv, men dir vi
vill kunnat sitta oss fast, har heller aldrig nigon djivul lyckats
komma igenom, varken svartingar eller arier.

Att vi ej helt saknade eget flyg visste vi emedan vi av och #ll
bevittnade huru vara flygare under nattliga raider bombarderade
militdra punkter runt Zaragoza. Det skulle dock droja linge innan
detta flyg beordrades att understédja oss i vara framststar. Med-
vetandet om detta borjade si smaningom tylla oss med harm, sd
mycket hellre som vi fran vira stillningar gang efter annan tvin-
gades bevittna hurusom de fascistiska eskadrarna motstandslgst
kunde hombardera de omkringliggande byarna.

Attack.

En dag fingo vi order att gora oss marschtirdiga, Pi viigen
utanfor byn métte oss hussar och s bar det av, ngen visste vart.
Ingen forvanade sig Gver detta d& vi som litta stottrupper voro
vana vid att sdttas in pad de mest skilda avsnitt. 1 byarna som vi
reste genom hilsades vi med den antifascistiska hélsningen fran be-
folkningen, som arbetade pa &kvarna. “Salud Compancros! Viva
la. FAT! Muerte a los fascistas!” ekade det mot 088 genom  de
tringa bygatorna och vi svarade si gott vi kunde: "Viva la Con-
federacion! Viva la revolueion social”!

I mérkningen stannade vi i en by och fingo dir veta att vi voro
L niirheten av Huesca, huvadstaden i provinsen med samma nammn.
Efter ett mél mat marscherade vi ut ur byn och besatte pi natten
en skyttegrav. P& avstind hordes ihallande gevirseld. Det var
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landsvigen mellan Zaragoza och Huesca som striden géllde och all-
mént vintades en attack. I hiillande regn hollo vi vakt hér hela
natten utan att si mycket som se roken av en fasecist.

Nista dag skulle vi 1osa av ett kompani som holl till pd nigon av
topparna uppe i bergen. Efter en trottande klittring funno vi
slutligen var topp och fingo pusta ut nagot i véintan pd att kamra-
terna, som varit hir fore oss, skulle bli klara att limna av.

Linge varade dock ej friden. Ett par fascistiska spanarplan
doko upp och foljdes om en stund av nigra jaktplan, som beskdto
stillningarna hér och ddr. Det kompani som vi avlost kunde ej
limna stidllningen utan beslot bli kvar till morkrets inbrott. Det
blev siledes riitt mycket folk i skyttegravarna.

Efter hand kommo flera flygare, artilleriet borjade spela och en
del morteros flogo visslande Gver oss. Fran de fascistiska skytte-
gravarna Oppnades ocksa en livlig gevirseld. Bittre #n att vinta
en fascistisk attack fann man det nu att sjilv attackera och ratt
vad det var brusade det Arriba! Arriba! och vi rusade upp ut skyt-
tegraven. Eftersom vi for tillfillet voro dubbel besdttning hér var
det till att borja med ganska trangt oeh svirt men framéat bar det.

Vi hade i gruppen en spanjorska som blev bland de forsta som
rusade upp ur stéllningen. Hon var kladd i liderbyxor och ldder-
jacka men mossan hade hon mistat och det stora korpsvarta haret
flog for vinden. Det var blixtar i dgonen dd hon rusade upp och
ropade: Companeros, arriba, a ataque! For henne, liksom for sa
manga andra av kamraterna, blev det sista attacken.

Emellan oss och fascisterna fanns en mindre langstrickt upp-
hojning, som for oss blev en utmirkt etapp. Tillsamman med
stockholmskamraten jag forut nimnt, Norrblom, var politiske dele-
gat, Michel, samt en del andra tyskar och spanjorer blev jag med
att angripa i centern. De tvi andra svenskarna, som tillhorde var
grupp, hade i triingseln mist soka sig utdt ena flygeln.

Komna till #sen oppnade vi snabbeld mot fascisternas position,
tystade deras eld och linge drojde det inte forrdn vi sigo fascister-
na ge sig ut ur skyttegraven och forsvinna nedfor sluttningarna.
Det blev framat igen och snart voro vi i deras stéllningar. Vi funno
dar en hel del doda, en del gevir, signalapparater och sist men inte
minst tobak. Vi voro for tillfillet totalt utan tobak och den kom
vil till pass.

Fascisterna borjade dock beskjuta sin gamla stdllning med ar-
tilleri. Samtidigt sattes flyget in. Det borjade med att tysta vart
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artilleri och snart hade vi det 6ver stillningarna. Vi riknade till
sjutton storre plan och dessa borjade nu att &ka vad vi kallade
karusell Gver oss. De flogo alltsd i en ring och kunde pd si sith
hélla stdllningarna under oavbrutet bombardemang. Vi borjade att
& en mingd doda bland oss och vintade otiligt pa att vira flygare
skulle visa sig. IFlera av kamraterna pistodo niimligen sig ha sett
néigra av de vira i borjan av attacken. Vi fingo dock vinta forgs-
ves och under tiden skoto fasecisterna in sig allt bittre och bittre
och nedslagen kommo alltmera perfekta.

P4 de mest utsatta punkterna bérjade slutligen vira pojkar att
svikta och stka sig tillbaka till vara gamla stillningar, som forresten
voro bittre att halla. Var politiske delegat, Michel, som férde be-
félet pd vart avsnitt, maste slutligen ge ocksd oss order om att gi
tillbaka. Han hade tdrar i Sgonen av ilska.

Utefter bergsluttningen nidde vi en stenmur dir en del kamrater
stoppat upp i viintan pd att bombardemanget skulle avtaga. Det
okade i stillet i intensitet och di fascisterna kiénde varje tumsbredd
av terrdngen forefsll det som om de kunde bestimma nedslagen pa
millimetern. Vi borjade Aterigen att draga oss tillbaka men det
var manga kamrater som ej kunde félja med. Varje nedslag tog
négra spanjorer eller internationalister. Ett tag sokte jag och ett
par kamrater f3 en sirad med pi ett stycke pressenning. Han dog
dock och samtidigt var det firdigt med kamraten som holl i mitt
emot mig.

Vi fortsatte mot vara forskansningar tills vi &ter tvingades ned av
krevaderna. Jag lig och riknade nedslagen, som kommo allt nir-
mare, och hade just rédknat ut att den nista skulle sli ungefiir dir
jag lag, da jag ocksi kinde en torn i huvudet. Jag trodde genast
att jag var pa vig in i det stora mérkret men kvicknade till igen
efter en stund. Ehuru timligen yr i méssan lyckades jag taga mig
tillbaka till vara linjer, diir jag erhdll ett forsta forband. Jag hade
fatt ena Ggat utslaget och en splittra i pannbenet.

Pojkarna berdttade sedan att luftbombardemanget fortsatt hela
eftermiddagen och att vi hade fatt stora forluster i déda och sarade.
Négra stillningar lyckades dock inte fascisterna taga. Deras spe-
cialitet &r ju nu en ging inte att med vapen i hand storma stillnin-
gar utan att fran luften bombardera stillningar och byar, som sjil-
va sakna allt flyg.



Pa sjukhuset.

P& sjukhuset i en niraliggande by fick jag och ovriga sirade
nodig vard varefter vi etappvis forslades bort fran frontens ome-
delbara nérhet. Dels behévde man plats hir vid fronten och dels
visste man att Francoflyget med storsta fortjusning bombarderar
just sjukhusen. En episod: Nagon kilometer bakom fronten, invid
en stor rodakorsmérkt ambulans var en sjukvardare i fird med att
torhinda sergeanten i var tropp. En fascistisk jagare brot fram
dver dem och lat kulsprutorna smattra. Sjukvardaren triffades i
brostet av en dum-dumkula, som slet upp hela ryggen.

Efter att ha forslats fran det ena sjukhuset till det andra, fran
vilka jag dock har endast ett dimmigt minne av hjilpsamma hiin-
der och stora singfyllda salar, hamnade jag slutligen i den lilla
medelhavsstaden Tarragona.

Hir var krigslasarett inrymt i ett f. d. katolskt pristseminarinm.
En stor och statlig byggnad som heslagtagits efter revolutionen.
Med sina stora salar och linga korridorer lampade sig b\ggnaden
utmiirkt till lasarett.

Doktorerna voro kamratliga och gjorde sikerligen sitt biista. Sir-
skilt nédr stora sjuktransporter kommo med svirt sirade var deras
arbetshorda ofantlig. Sjuksystrarna utgjordes till stor del av unga
flickor ur arbetarungdomsorganisationerna som, nir deras fider,
broder cller fistmin gétt till fronten, tritt in i sjukvdrden. Det
var bussiga flickor som alltid tjanstvilligt utforde vira onskningar,
manga ganger innan de #nnu uttalats.

Overallt i det stora lasarettet var det rent och snyggt med vita
overkast Gver singarna och singklider av bista slag. Maten var
vpperlig dven om det ibland férekom ritter som verkade ritt under-
liga for en nordbo.

Utan ndgon som helst militdrdrill holls god ordning inom sjukhu-
set. Alla som ej av sina skador voro bundna vid séingen hade lov
att vistas ute i staden under dagen. Pi Rambla eller den hirliga
strandpromenaden kunde man ocksi se linga rader av kryck- eller
kiippforsedda milicianos som efter siingvistelser och operationer la-
pade sol och havsluft. Manga, sorgligt minga kamrater hade som
tribut fatt limna en arm eller ett ben men aldrig horde man nigon
klaga.

En spansk kamrat, som forlorat sin hogra arm ovan armbigen
minns jag sirskilt. Han var alltid si glad och talade alltid om att
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han nu skulle ut till hembyn i Aragon och se hur det gatt med den
kollektivisering for vilken han och de andra offrat si mycket. "Hade
arbetarna i andra linder forstitt att det maste till soeial revolution
for att kunna méta virldsfascismen, hade vi ej behovt kidmpa var
kamp ensamma. Nu ge vi i varje fall virldsproletariatet ett exem-
pel”. S& talade den kamraten och det var samma uppfattning som
jag hade mott hos alla jag tréffat vid fronten.

Provokation!

En morgon mirktes en viss oro i salen dir jag lag. Frin staden
hirdes gevirs- och kulsprutecld. Kamrater som rusat ner pa gar-
den aterviinde och rapporterade att porten hommats igen och att
ingen sldpptes ut. Vi hade inte en aning om vad som hinde dir
ute och gissade hit och dit. Tarragona #r ej négon stad med star-
kare arhetarprigel da dir finns myeket litet industri. Arbetarorga-
nisationerna voro inte s§ starka som pé& andra platser och vi fun-
derade om det kanske kunde vara frdga om en attack frin nigot
fascistniiste i staden.

Flera kamrater talade med verlikaren och begiirde att bli ut-
slippta da de trodde sig vara friska nog for att hilla ett Qevir,
men likaren var obeveklig. Nista dag var porten ater oppen och
vi skyndade ut i staden.

Utanfor Juventudes Libertarias viilkinda hus stodo vilbevipnade
poliser och den stora svartréda fanan var nedsliten. Fonster och
balkonger voro barrikaderade med sandsickar och viggarna bhuro
tydliga spdr av att ha utsatts for beskjutning. Lingre upp i gatan
lag post- och telefoncentralen, som kontrollerats av CNT och dir
var det lika illa stdllt. Fonstren i huset voro utskjutna och vig-
garnas rappning liknade mest ett sall. Vi férstodo fortfarande
ingenting. H#r méste dock underliga saker ha timat di man s
hir vigat g8 fram mot den av Kataloniens organisationer som gjort
de storsta insatserna i kampen mot fascismen. Vi férstodo inte
dnnu att vi bevittnade en av de smutsigaste provokatiorlerna i ar-
betarrrelsens historia, iscensatt av ett “arbetarpartl” som inte ens
1 brinnande krig mot fascismen kunde underlita att soka hiivda egna,
skumma partiintressen. DA vi senare fingo vetskap om Gvergreppen
mot arbetarna i Barcelona m. fl. platser gick dock den ohyggliga
sanningen upp for oss.
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I hela Spanien hade sedan linge en tydlig spénning kommit till
uttryck mellan arbetarnas ekonomiska kamporganisationer och vissa
borgerliga element, understédda och ibland ledda av kommunistiska
partiets ledning. Arbetarna som vid krigets bérjan skyndat sig att
kollektivisera de viktigaste produktionsmedlen hade géng efter an-
nan blivit utsatta fér overgrepp frin de senare riktningarnas sida.
Under ett ih#rdigt pratande om enhet och kamp mot fascismen
sokte kommunister och borgare kringskira kollektivens verksamhet,
i en del fall, som i trakterna runt Madrid, hade en rad kollektiv
upplosts med vald. Smirre sammanstotningar hade #gt rum men
vanligen hade arbetarna fallit till foga, vetande att kamp bakom
fronterna méste innebira ett direkt krafttillskott for fascismen.
Dylika synpunkter generade dock inte de patenterade bossar som
tagit arbetarnas ledning pd entreprenad. Snart voro de mogna for
en framstot ocksa i Katalonien, de sociala erdvringarnas hogborg.

I slutet pé april borjade allt storre styrkor polistrupper och kom-
munistiska formationer dyka upp i Katalonien. Fran alla hall och
kanter rapporterades om ingripanden fran dessa truppers sida mot
kollektiven, att en del arbetarkommittéer upplosts och att arbetarna
fjirmats fran inflytandet i manga viktiga fragor.

Den tredje maj kommenderades polistrupper mot telefoncentralen
i Barcelona. Antagligen utan centralregeringens vetskap sokte po-
liskommendanten, kommunisten Rodriguez Sala, frantaga arbetarna
kontrollen over denna viktiga byggnad. Huset, beldget vid Plaza
de Catalufia, kontrollerades av CNT och UGT, den reformistiska
landsorganisationen, gemensamt. Stalinisten Sala begirde att huset
skulle 6verlimnas till honom. Kontrollen over telefoncentralen till-
kom regeringen, det fanns bevis for att det fanns fascistiska spioner
som kontrollerade meddelandena som det nu var o. s. v. Arbetarna,
fackméinnen som skétt telefoncentralen sedan krigets borjan, anségo
sig inte ha anledning utlimna ndgot at en Gvermodig polisofficer.
Det kom till skottviixling. Polisen lyckades besitta nedre véningen
av huset men de ovre forsvarades framgangsrikt av arbetarna.

Nir arbetarna i fabrikerna och verkstdderna horde skottlossningen
reagerade de spontant. De trodde, liksom vi hade gjort i Tarra-
gona, att det var friga om en fascistisk kupp och skyndade till syn-
dikaten for att organisera forsvaret. Precis som den 19 juli 1936
rev man upp gatorna och borjade bygga barrikader. Jag har se-
nare talat med ménga spanjorer och internationalister som voro med
p& barrikaderna den 3—6 maj och samtliga berittade hur spontant
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arbetarna grepo till vapen for att forsvara sina erévringar. Bakom
barrikaderna funnos pd négra hall medlemmar av CNT och UGT,
pd andra CNT och POUM eller UGT och POUM. P& vissa platser
slot sig t. o. m. polisen till arbetarna.

Oroligheterna varade nigra dagar men kommunisternas syfte med
provokationen lyckades inte helt. Man hade hoppats att anarkister-
na skulle gi till 6verdrift och ddrmed ge anledning till upplosning
av deras organisationer. CNT var dock den organisation som férst
satte igdng medlingsforsok och endast tack vare CNT:s kallblodiga
hallning kunde en ren katastrof undvikas. Stalinisterna, som dock
ute 1 virlden funno ivriga omtuggare av lognerna om att CNT &Hven-
tyrat, saboterat den antifascistiska enheten, fingo inte ens Cabal-
leroregeringen med pj stringare atgirder mot de arbetare som spon-
tant visat sig beredda att forsvara sina erovringar. CNT—TFAI 3§
sin sida som fatt manga kamrater mordade, t. o. m. invalider och
andra, som exempelvis Berneri, som gjort sig forhatlig genom sitt
oppna stdndpunktstagande tér den soeciala revolutionen, visade sin
hogsinthet genom att lata provokationen passera. Kampen mot
faseismen &r ndmligen inte bara en fras for anarkosyndikalisterna —
att i maj ha behandlat de stalinistiska provokatorerna efter fortjanst
hade varit liktydigt med att 6ppna fronterna for Franco.

En tid efter majhindelserna tvingades Caballeroregeringen att
avgd, mest pd grund av att den vid Barcelonahindelserna inte helt
visat sig villig att dansa efter Stalins pipa. En ny regering bilda-
des under Negrins ledning och som betalning for de vapen Sovjet-
unionen levererade fick den utéver betalningen i guld soka finna
syndabockar for majhéndelserna. Det blev ett med kommunisterna
konkurrerande parti, POUM, som sattes i skottgluggen. Partiet
upplostes och ledarna kastades i fingelse, anklagade for att ha for-
bindelse med Franco. Annu ett helt &r efter dessa hiindelser har
man dock inte vagat sig pa att stidlla POUM-ledarna infér domstol.
Lika litet har nagon hort nigot om hikiningar av pastidda spioner
i telefoncentralen i Barcelona. Det hela var en smutsig provokation
organiserad av en makt som i land cfter land visar sig striva efter
diktatur 6ver arbetarklassen. Borgarnas hiinsynslosa torstorande och
plundrande iarbetarnas lokaler i Tarragona m. fl. platser visar
ocksd uttdmmande vilka klasser och intressen det #r som taga hem
spelet da arbetarna stillas i harnesk mot varandra. Att borgare,
socialdemokrater och stalinister funno varandra under hetsen mot
anarkisterna efter majdagarna kan heller aldrig undanskjuta det
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faktum att den som i Spanien under detta krig viint sig mot den
sociala revolutionen och dess mest konsekventa foretridare CNT,
den har viint sig ocksd mot den kraft, som ensam utgor orsaken till
att Spanien i nirmare tvd ar kunnat halla stind mot en virld.

Pa kellektivet.

Sedan jag utskrivits fran sjukhuset sokte jag pa nytt gora front-
tjinst. Likarna avriddde mig men gavo slutligen med sig sedan
jag lovat att limna fronten om jag mirkte att mitt tillstand for-
simrades. Efter en ménads vistelse vid fronten méste jag ocksa
ge likarna ritt: jag var nog litet for tidigt ute for att kunna klara
av det harda frontlivet. Det bar utav till Barcelona igen.

Allt efter som jag forbittrades okades dock min lingtan efter
sysselsiittning och jag borjade forhora mig om méjligheterna att fa
intride i ndgot av kollektiven. Sarskilt intresserade jag mig for
jordbrukskollektiven vilka jag under min vistelse vid fronten emel-
landt fatt kontakt med. Krapotkin siger pi nagot stille att om inte
industriarbetarna kunna f& med sig bonder oeh lantarbetare i revo-
lutionen s§ #r densamma misslyckad fran borjan. I Aragon hade
Jag lart kiinna lantarbetare som i klassmedvetenhet stodo gott pa
héjd med industriarbetarna och beslutsamt gripit sig an med att
revolutionera produktionen i lantbruket.

I sekretariatet for regionalkommittén for Colectividades de Cata-
luna hinvisades jag till Aragon, dir man hade stort behov av arbets-
kraft och s& bar det pa nytt av till denna region, vars hirliga, fri-
hetsilskande hefolkning man kommit att uppskatta, ja, jag vagar
siga, Hlska. Ater gled det katalanska landskapets viilodlade skerte-
gar och vinplanteringar férhi, Jag satt och tinkte pa att Spaniens
arbetare dntligen efter Arhundradens slaveri horjat frigora sig,
borjat kunna njuta frukterna av sina hinders arbete. Om bara kri-
get vore vunnet, tinkte jag, <4 skulle vdrlden ocksd bittre kunmna
konstatera vilken konstruktiv kratt, skapande formaga det spanska
folket dger.

De Ovriga resandena i taget bestodo av milicianos och officerare
om varandra, pd vig till fronten efter nigon dags permission, hon-
der som varit pa besok i staden och andra. Det var ett brokigt sill-
skap men’det var som en stor familj och samtalet gick ofértrutet om
kriget och kollektiviseringen. I siillskapet triffade jag ocksi en
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spansk kamrat som jag kinde frin San Criteria, dir vi forlorat si
mycket folk, och vi borjade diskutera om den drabbningen, om an-
dra och kommo slutligen dverens om att allt har gjorts som det kun-
nat goras utan vart flygs medverkan.

Vi niddde upp i Aragon och foro genom halvmilslinga tunnlar,
I en liten stad med en stor kemisk-teknisk fabrik, som tidigare Hgts
av ett tyskt bolag men nu kollektiviserats, stannade vi ett tag. Hir
hade tyska bombplan hirjat flera gdnger utan att ha lyckats forstora
fabriken. Runt fabriken l3go dock massor ay bostadshus i ruiner.
Miin och kvinnor knéto nivarna, man hade lirt vad faseism ir.

Ju mera barbariskt fascisterna gg fram ju mera intensivt kiinner
befolkningen hur nddvéndigt det Ar att detta pack, som kallar sig
nationalister, besegras. Arbetarna och bonderna #ro redo att offra
allt men som en garanti for att segern skall ge rittvisa och trygg-
het arbeta de vidare pa den sociala revolutionen. Sina krav om fullt
inflytande ge de ej avkall pa, partipolitikerna ma tugga sina teser
bast de vilja.

Antligen anlinde jag till Caspe, Aragons provisoriska huvudstad.
P& regionalkommittén fér kollektiven triffade jag en kamrat fran
en nirbeligen by och snart var det avgjort att jag skulle f6lja ho-
nom. Nista dags afton rullade bussen in i byn Fabara.

Bussen stannade utanfér byns kooperativa affir och jag och en
katalansk kontorist, som férlorat ena armen vid fronten, blevo in-
kvarterade i ett hus vars igare, en faseist, tlytt med sin familj.
Efter en stadig maltid hlev det tid att besoka kollektivets kafé. Dir
voro kollektivets medlemmar samlade om kvillarna oeh vid en kopp
kaffe dryftades dagens fragor. Jag blev genast upptagen i sill-
skapet och omedelbart dépt till ”"Rubio”, d3 jag var den enda rod-
harige individen i byn.

Byggnaden vari katéet var inrymt var upptord av kollektivet, med-
delade man. Ungdomen slapp nu att bli lurad pa de privatigda
kaféerna och barerna och hade nu en plats dir den kunde komma
samman och diskutera eller studera, Kaféets stora luftiga sal an-
viindes ocksy till moten med kollektivets medlemmar och emellanit
som biograf. Viggarna voro prydda med agitatoriskd affiScher frin
CNT—FATI och de askadliggjorde atskilliga av de problem, som
arbetarna ha att brottas med.

Jag blev genast god vén med sekreteraren i Juventudes Libertarias,
en 16-arig kimpe for de frihetliga idéerna, pd vilken de ildre kam-
raterna lagt ansvaret f6r rorelsen, da de drogo till fronten. I hans
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sillskap besGkte jag Ateneo Libertario, ungdomsrérelsens skola, mo-
tes- och samlingslokaler. Dér voro studierna i full ging. Framst
pé programmet stod givetvis likvideringen av analfabetismen, som
hir ute pd landsbygden varit kolossalt stor, till stort forfang for
upplysningen. Man tog uppgifterna pa allvar syntes det och de
mera forfarna kamraterna hjilpte de andra. N#r man fick reda
pé att jag var frin hoga norden blev man genast mycket intres-
serad och man visade sig forresten ha en ganska god kinnedom
om Skandinavien. Samtliga hade i Soli (Solidaridad Obrera, CNT:s
tidning) foljt vara hjilpaktioner och visste att de stodo i brinn-
punkten for intresset. Fragorna birjade hagla Gver mig. Finns
det nagon Juventudes Libertarias i Sverge? Ar den stark? Hur
stir den i forhallande till den ekonomiska kamporganisationen?
Hur ménga tidningar utger den? Aro medlemmarna mycket aktiva
0. s. v. Svaren imponerade inte nimnvirt ps de yngre, sirskilt
¢j de som angingo medlemsnumeriren och antalet tidningar. De
dldre kamraterna diremot, som visste vad CNT fatt genomga, an-
siigo forhdllandena ganska goda. Sirskilt SAC:s och Syndikalisti-
ska Ungdomsforbundets insatser for Spanien menade de vara full-
goda bevis for att man i Sverge sbker gora sitt. Jag forklarade
sd gott jag kunde hur syndikalismen i Skandinavien alltmera bér-
jar omfattas med intresse, men att detta #nnu ej organisatoriskt
kunnat inhdstas beroende pd de reformistiska organisationernas an-
tisocialistiska upptridande och forfoljelser mot andra &siktsrikt-
ningar. S& hade det ocksd varit i Spanien tidigare, forklarade man.
De reformistiska organisationerna samman med de politiska par-
tierna hade manga glnger slutit upp pa statens sida for anarko-
syndikalismens bekimpande. CNT hade dock alltid kdmpat vidare
och under de sista dren hade forhillandet mellan de bida lands-
organisationerna forbittrats. Under kriget hade det kommit till
forbrédring och direkt samarbete. Ménga av kamraterna buro ock-
s& emblem som symboliscrade detta.

Med sirskild stolthet visade man mig sitt bibliotek. Det rymde
en stor kollektion av de anarkistiska klassikernas arbeten, men dar
saknades ej heller modern litteratur. Bibliotekets fornimsta egen-
dom var LKl hombre y la tierra (Minniskan och jorden) ayv Elisee
Reclus — en illustrerad, socialistisk virldshistoria i sex vildiga vo-
lymer. Hir uppe i1 Atenco Libertario kinde jag att jag skulle
komma, -att frivas,

Foljande morgon foljde vi en kamrat med pd en rundtur for att
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lara kdnna kollektivet. Det visade sig omsluta de mest skilda verk-
samhetsgrenar. Bland andra hade byns hantverkare anslutit sig
till kollektivet och man hade sdvil egen snickarverkstad som sadel-
makarverkstad och smedja. Vidare hérde ett par fabriker for fram-
stillande av olivolja samt en elektriskt driven kvarn till kollektivet.
Over allt hade det moderniserats och férbittrats efter revolutionen,
bl. a. hade man pa flera hill anskaffat nya maskiner £6r att biittre
utnyttja den elektriska kraften.

Pa vir inspektionsfird kommo vi #ven till kyrkan. Tornet var
néstan fullstindigt nedrivet, ett lag kamrater voro just i fird med
att gora det fullstindigt. Jag fick hir veta att detta skulle bli
min arbetsplats till att borja med. Ehwru jag #r foga kyrklig av
mig kinde jag genast att jag skulle komma att trivas med arbetet.

I sillskap med en miliciano, hemma pi permission, bestego vi
kyrktaket och funno en hirlig utsikt 6ver mnejden. Runt omkring
oss slingrade sig de smala krokiga gatorna, som en labyrint av
gingar, mellan djirvt vilvda portaler, med en pé sina stillen ni-
stan morisk prigel. Lingre bort boljade det starkt kuperade ara-
gonska landskapet med sina kala, séndervittrade berg, som dir ho-
risonten blénade, viixte samman i miktiga bergskedjor.

Liv &t landskapet skiinktes av en flodbotten, som i skarpa kurvor
ringlade sig fram utefter de bortersta husen i byn och slutligen efter
ett par volter forsvann bakom ett rédbrunt monster #ill berg med
egendomliga klippformationer. A ena sidan av flotbottnen brusade
en liten & som var hela traktens livsnerv. Denna lilla & sviillde ut
under regntiden och fyllde hela flodbottnen till en miaktig dlv. Un-
der torka holls den vid liv av vatten fran en vildig reservoar, som
bonderna byggt uppe bland bergen.

Fran biacken eller dlven ledde ett invecklat kanalsystem. TFrukt-
och gronsaksplanteringarna skulle inte kunna besti utan detta kanal-
system i denna regnfattiga trakt.

P4 bada sidor av floddalen, till ett djup pd sina hall av flera
hundra meter, utbredde sig vildiga olivtridslundar. De voro hyns
forndmsta niringskilla. Olivoljan &r ju som bekant en Mycket vik-
tig produkt i det spanska hushallet.

P& en kulle i byns niirhet 18g ctt gammalt slott eller kloster, som
under forna tiders fejder lagts i ruiner. Bland gronskan i dalen
pd andra sidan floden lig ett litet stenkapell med valvbigar och
pelargingar. Det hirstammade frin morernas tid och minde stin-
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digt om att man befann sig pa historisk mark. Spanien h_ar ge-
nomgéatt ménga skiftande 6den och pa nytt gér dess folk hlsfona.
Da vi limnade kyrktaket meddelade milismannen att vi hidan-
efter hade att betrakta oss som medlemmar av hans familj. Det
var ingen artighetsfras av det tidigare i Spanien s& vanliga slaget.
Det var bara att flytta penalerna till kamratens hem. Husfadern
var kollektivets skomakare och forutom sonen, som befann sig hem-
ma pi permission, hade han ytterligare en son vid fron:tefl. I%ans
hus var nyputsat och prytt med en bred rod och svart bard lar-lgs
takfoten. Skomakaren hade revolterat mot det gamla graa trakiga
och ville ha ndgot som brot utav. Sadana smd forsok att pynta
upp motte man for Ovrigt hdr och var i byn, ett teck.en Pa upp-
ryckningen som foljt revolutionen. Vi blevo genast .1ntag'na som
familjemedlemmar hos kamraten och sonhustrun Maria tog ome-
delbart hand om vara grejor och understkte om nagot behiovde
tvittas eller lagas. Hon visste att vi varit vid fronten och forstod
att grejorna ej pa lang tid varit i erfarna kvinnohinder. .
Nista dag borjade arbetet. Efter att ha fatt stringa tillségelser

att ej Overanstringa oss satte vi igang. Jag fick borja med att

bryta sten vid kyrkan och det var trappan till den rivna sakristian
som 3kte med. Det var ett hirligt arbete att kora spett‘et l?‘nder
stenplattor som under arhundraden blankslitits av svarta, l.qolkladda,
blekfeta priister och suckande, mer eller mindre. borgerliga .‘Fanter.

Stenen frin sakristian och tornet anvindes t'111 at.t.: uppfora“ en
storre olivoljefabrik. Den byggdes som ersdttning for tre smiirre
fabriker som voro gamla och omoderna och ej .kunde f}fllande nya
kraven pa produktionskapacitet. Man kinde sig vara i fird r‘ned
nagot nistan symboliskt da man allteftersom tornet sgon}{ mot jor-
den fick se den nya fabriken resa sig upp mot" den frla rymden.
Sjilva kyrkan hade man strax efter den 19 juli tinkt gora en braia
av for att fira revolutionen, men férnuftet }}ade segrat. Mari sti-
dade upp i den, rojde undan en del avgudabilder och kunde s an-
vinda huset som upplagsplats fo6r olivoljefat m. m. Det bista
sittet att fira revolutionen, ndmligen att effektivis.era ar}zetetmoch
utvinna flera produkter, hade man wutan Vidareehlttat. pa sjilva.
Trots att jag hade en del besvirligheter med .S})raket Dglck a,l’lt bra
for mig och efter nigra dagar fick jag bli hjdlpare at en “earre-
tero”. Med en kiirra pi tva vildiga hjul, férspind en v1°'t hingst
och en svart mula, korde vi sten fran kyrkan och grus f.ra_n flod-
bottnen. Riktigt intressant var det att se hur djuren dirigerades
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med tillrop 1 stillet f6r med tommar. Sydlanningarnas omskrivna
lust f6r djurpligeri sag jag aldrig ndgot tecken pa, till min f6r-
viining och glddje. Arbetet gick med liv och lust och s§ smaningom
lirde jag forstid den blandning av. katalanska och kastilianska som
talades i byn, bley van vid sedviinjorna och kunde horja siitta nig
nagot in i kollektivets organisation. Byns revolutionshistoria fick
jag ocksd till Livs och den var i stora drag foljande:

Den 19 eller 20 juli 1936 kom till Fabara en officer som kal-
lade byns alla reaktiondira element under vapen, for att sl§ ned
arbetarnas organisationer. Arbetarna hade dock haft' p4 kiinn att
ndgot var i gérningen och voro darfér ej helt oforheredda. An-
loppet av higerelement och polis méttes pd gatan och linge drojde
det ej forrdn arbetarna och honderna, trots hristfillig bevipning,
voro herrar i byn, vars stérsta del av befolkningen utgjordes av
fattiga smibonder,

Under striderna f6llo nigra fascister och andra satte sig 1 ~i-
kerhet. D3 striderna voro avvecklade samlades hyinnevdnarna och
tillsatte en revolutionskommitté som fick ; uppdrag att sorja for
ordningen. P& mbtet beslots att jorden efter de taseister, som
med vapen i hand dverfallit arbetarna och som fallit eller flytt,
skulle exproprieras och bli som grund for ett kollektivt jordhruk.
En kommitté valdes att forbereda bildandet av kollektivet.

Métet slog ocksd fast att hidanefter skulle den ena m&nniskans
exploatering av den andra ej mera 3 forekomma. Ingen skulle
vara herre hiidanefter och ingen skulle vara dring. Var man skulle
fritt £3 odla en s stor areal jord som han sjilv kunde bruka. Se-
dan stod det fritt for var man eller kvinna, som godkinde kollek-
tivets stadgar och principer, att ansluta sig till detta.

Drygt hilften av byns innevanare ansloto sig genast till kollekti-
vet. Andra dn frivilligt anslutna ville man heller inte ha, siker
som man var att kollektivets resultat med tiden skulle omvinda de
tvehiigsna. De som ej tillhdrde detta hade ocksd riitt att i den
kollektiva affiren handla det de behivde. En styrelse bestiende
av ordférande, sekreterare och kassir tillsattes. I kollektiyets stad-
gar faststilldes att de som anslsto sig hade att till kollektivet Gver-
18ta det de tidigave dgt privat av jord, redskap, dragare m. m,
Sina personliga tillhdrigheter fiek man behalla samt si mycket jord
som familjen p3 sin fritid kunde bruka for tridgardsskotsel o. d.

Vidare beslot métet att alla pengar, utgivha av spanska republi-
ken, som voro i kollektivmedlemmarnas dgo, skulle tillforas kollek-

25



tivet for att anvindas till forbattringar och nyanskaffningar. T
de gamla pengarnas stiille utgav kollektivet sedlar och myn.t som
voro gingbara inom byn och for vilka man kunde skaffa sig .allt
man behévde i den nyupprittade kooperativa affiren. Arbetstiden
sattes 1 prineip till 8 timmar om dagen men da s& ménga av"byns’
unga min och pojkar drogo till fronten skulle man Yld ’s.'korden
forlinga den efter behov. Man gick inom kollektivet in for s. k.
familjelon, det vill siiga att alla familjens medlemmar betalades
allt efter alder. Alla pojkar over 14 ar deltogo i arbetet.

T och for arbetets ordnande sammanslto sig arbetarna i lag allt
efter sympati eller yrkestillhorighet. Varje grupp valde en delegat
att bitrida vid arbetets fordelning inom kollektivet och vid behan‘d—
ling av andra viktiga sporsmal. Man fick siledes grupper av snic-
kare, murare, korsvenner o. s. V. )

Gruppdelegaterna sammantridde varje kvill efter arbetstidens
slut for att diskutera och planligga den kommande dagens arle)ete.
Givetvis arbetade gruppdelegaterda med i produktionen. Nagra
privilegier foljde ej med befattningen och grupperna kunde nér som
helst utse nya delegater. Dessa hiindelser hade verkat som en frisk
flakt over Fabara. I sekler hade livet hir gétt 1 samma gaml'a
hjulspar. Till ndgon modernisering eller f'drb'z%ttri‘ng hz%fie "ald.rlg
givits rdd eller tillfille och forresten skulle varje 'hte.z'n f01."battr1ng
tidigare alltid endast inneburit ett nytt utsugningstlllfallg for herre-
klassen. Men nu var herreklassen slagen och det bbrjade liksom
flyta nytt blod i de gamla Adrorna. Overallt i byn sdg man tecken
pé att en ny tidsdlder brutit in. For forsta gingen b.or,]ade. man
ordna samhillet f6r sig sjilv. Det blev en annan fart i arbetet nu
nir man visste att lejonparten av resultatet ej skulle komma gtt
tillfalla en degenererad overklass, som aldrig lyft ett finger till
samhillets basta.

Att innevanarna i dessa byar ej glomde den solidaritet de som an-
tifascister voro skyldiga dvriga landséndar visade det st.ora antalet
ungdomar frin dessa byar som ldgo vid fronterna. Tydhgaﬁ: fram-
stod kanhinda detta vid beaktande av de vildiga miingder livsmedel
som fran kollektiven distribuerades till Madrid och andra frontav-
snitt.

Nir de anarkistiska kolonnerna hade rensat stora delar av Aragon
fran fascistsloddret, beslot man att ordna ett S.an.lordnz.mde organ
for det antifascistiska Aragon. Durruti tog initiativet till det ara-
gonska ridets bildande. S3 starka voro anarkisterna att de mycket
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vil skulle kunnat uppritta en diktatur hir uppe, men man skulle
da inte varit anarkister. T stillet sammankallades representanter
for samtliga i Aragon férekommande antifaseistiska organisationer.
I higkvarteret, i Durrutis tilt, bildades ocksid ridet med represen-
tanter for alla organisationer och med anarkisten Joaquin Aseaso
som president.

Naturligtvis sig centralregeringen i Madrid bildandet av detta
réd med missnéje. Dir hoppades man ocksd att dessa obildade
bonder och arbetare snart skulle komma till korta vid organiserandet
av kriget, produktionen och det sociala uppbyggandet. Man it
dem héllas men understédde dem inte med ett enda litet rad en
ging i forhoppning om att de snart skulle tvingas vinda sig till
centralregeringen fér att begira hjilp. Radet visade sig emellertid
vuxet sin uppgift och i stillet for att begiira hjélp kunde det med
livsmedel kraftigt understédja andra landsindar. Vid revolutionens
utbrott hade ett stort antal aristokrater fiytt och limnat efter sig
stora delar av sin férmégenhet, diribland juveler till stort virde.
Dessa formogenheter konfiskerades sjalvfallet av rddet och anvin-
des for kriget och upphyggnadsarbetet. Dessa konfiskationer blevo
slutligen den formella orsaken for centralregeringen att ingripa mot
det organ som i handling sokt att tillvarataga befolkningens intres-
Sen men som genom sina resultat viickt tanken p3 liknande folkliga
organ i andra delar av landet.

Presidenten i aragonska radet, Joaquin Ascaso, kallades en dag
i augusti till Valencia i och for underhandlingar, som deot sades.
I Valencia lit man hikta Ascaso och lit sprida meddelanden om
att han gjort sig skyldig till smuggling. Ascaso, vars slikt var
kind av alla spanska arbetare och vars broder samtliga stupat i
kamp mot fascismen, maste dock slippas efter en vecka. Hiktnin-
gen var en fint genomford for att man under Ascasos frinvaro
skulle Jittarc kunna befiista centralregeringens planer i Aragon.

En guvernir sindes till Caspe som representant for centralrege-
ringen och i ett slag kunde man konstatera det stérsta intresse for
Aragon, det Aragon som man under manader saboterat och undan-
héllit vapen for dess revolutionira befolknings och revolutionira
rids skull. Under minader hade man systematiskt undanhallit ava-
gonska fronten tjinliga medel for en offensivs igangsittande och
mélmedvetet sokt viinda inlindsk och utlindsk opinion mot radet.
Befolkningen & sin sida hade haft annat att tinka pa #n att syssla
med politiska intriger och bojde sig ocksd tyst infor centralregerin-
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gens nya pafund. Inte for det den sympatiserade med tilltaget,
men for att allt vad vapen som fanns i Aragon fraktats till fron-
terna, for det man inte likt centralregeringen kunnat under brin-
nande krig mot fascismen ha speciella, vilbeviipnade polistrupper
bakom fronterna. Ocksd detta, den aragonska befolkningens okuv-
liga vilja att trots Gvergreppen sitta kampen mot fascismen som
frimsta uppgiften, har naturligtvis senare av centralregeringens hej-
dukar framlagts som ett hevis for att dess ingripande var vilkom-
met. Partipolitiker kunna niimligen sjilva sillan forsta den over-
ensstimmelse mellan ord och handling som utmiirker enkelt, heder-
ligt folk.

Aragonska radets uppldsning forde cmellertid med sig stora
verkningar.  En massa trupper anlinde och nu bérjade man ocksi
utrusta den aragonska fronten med vapen. Jirnvigen var fullkom-
ligt belamrad av ammunitions- och kanontransporter och Hven i
luften okades aktiviteten. Dagligen passerade stora flygeskadrar
pé& vig till fronten. )

Nu kunde man gé till offensiv och minga viktiga punkter féllo
ocksd i regeringstruppernas hiinder. Vad man asyftade frin cent-
ralregeringens och vissa politiska riktningars sida var dock gan-
ska genomskinligt. Man ville bara paskina att en uppryeckning
vid fronterna skett genom arbetar- och bonderddets upplésning. En
gammal, mycket gammal metod.

Vitt och brett slogs det pad trumman fior att framgingarna be-
gynte med den nya guverndrens ankomst och de nya truppernas
ankomst till Aragon. Man glomde dock girna att niimna de anar-
kistiska kolonnernas insatser, dessa kolonner som sedan linge va-
rit inrangerade i den spanska folkarmén. Jag blev dirfor glad
dd andre sonen i huset diir jag bodde tillsamman med en kamrat
kom hem pa nagra dagars permission. De maste ju veta nigot
om de nya tilldragelserna.

Dessa kamrater hade legat ute vid skilda fronter sedan krigets
borjan och hade pa sistone deltagit i er6vringarna av Belchite
m. fl. platser. De tillhorde bada en anarkistisk kolonn, nu en divi-
sion med ett nummer, men med samma manskap och i stont sett
samma befdl som foérut. Deras division hade foretagit stormnin-
gen av Belchite, intagit samt rensat staden fran fascister. Det
aterstod endast nagra smirre fascistniisten di man fran arméled-
ningen’ fick order om att ryecka ut ur byn for att gi till attack pa
ett annat avsnitt. I stdllet marscherade en avdelning ur Division
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.Lister, som stod under befdl av en kommunist med samma namn,
in i Belehite. Den avdelningen kom sjilvfallet att sirskilt nimmas
1 segerrapporterna.

Pojkarna i den anarkistiska divisionen brydde sig inte si mycket
om detta. Minga hade varit med sedan krigets fiorsta dag och an-
sdgo det naturligt att de, som gamla frontkimpar, skulle sittas in
dir de bist behivdes och dir de hardaste térnarna togos. Pojkarna
frin Fabara kunde dock meddela vilka divisioner som haft de stor-

sta dodssiffrorna vid Belchite och de talade om andra #n de som
utskrikits som erdvrarna,

Samtidigt med dessa hindelser vid fronten hinde ocksd en del
bakom fronten. Massor av polistrupper bérjade dyka upp i byarna
och det sig faktiskt ut som om man var radd for att den nye gu-
vernoren skulle stéra den ordning som arbetare och hénder under
ett helt ar si fortriffligt hade sorjt for.

I vir by borjade rykten gi om att en del andra kollektiv haft
pahilsning av polisen och att medlemmar i de lokala, revolutionira
raden hiktats. Fér vad de hiktats visste man Hnnu inte men
man hade vil reda pd att i Barcelona minga antifascister sutto
hiktade. Manga utliindska antifascister hade ockss inspérrats en-
dast emedan de saknade pass, utfirdade av myndigheterna i respek-
tive linder. Vid inresan i Spanien hade det for dessa kamrater,
bland vilka méanga rymt frin Italien och Tyskland, rickt med ve-
kommendationer frén antifascistiska organisationer i utlandet. In-
om kollektivet birjade man blj orolig och man visste ej vad man
skulle tinka. De yngre, de mest organisationsvana och revolutio-
niira kollektivmedlemmarna igo ju ocksy vid fronten. En dag ta-
gar en trupp guardias asaltos, ordningspolis”, in i byn. Kollek-
tivkommittén, som #ven bestod av kamrater ur revolutionskommit-
tén, rymde ur byn dg polisen fragade efter dem. De flesta av
dem visste av egen erfarenhet vad det ville siga att sitta i ett
spanskt fingelse manad ut oech manad in i vintan pa rannsakning.
Polisen gav eld efter dem men de lyckades komma undan. Polisen
birjade omedelbart genomséka husen for att beslagtaga vapen. De
vapen som funnits hade av byungdomen bragts till fronten, men
polisen drog sig inte for att heslagtaga t. o. m. de gamla hagel-
gevir, med vilka bonderna ute i markerna brukade skaffa sig en
hare eller en kanin for att hjilpa upp kosthallet. De min, som
franrovades ocksd dessa gamla, obetydliga hagelgeviir, voro samma
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min som den 19 juli med sina brost sparrat viigen for fascisterna.
Forbittringen var oerhord men motstand ansigs 16nlost.

Nir nu kollektivet stod utan ledande kommitté och man ej visste
vad framtiden hade att bjuda, rikade kollektivet i upplosning. En
del bonder atergingo till att individuellt bruka den jord de tidigare
dgt medan andra Ater stkte att som forut arbeta i grupper.

83 mycket hade alltsd uppnatts med polisens ankomst att en by,
vars innevanare frivilligt och genom kollektivt arbete kommit bort
fran de gamla forlegade produktionsforhdllandena och genom moder-
nisering och organisation av arbetet kommit att ni allt bittre resul-
tat, att denna by bringades tillbaka till de gamla medeltidsmissiga
formerna. Inom kollektivet hade man rivit ned de gamla skrankor-
na mellan de skilda smi jordlotterna. I stdllet for att fortsiitta
att besi dessa jordlotter med olika utside hade man rationaliserat
och anviint storre arealer for varje slag av utside. Bara detta be-
tydde ett ofantligt hopp framit och nir man dértill genom kollek-
tivet inom en snar framtid hade, modjligheter att anskaffa biittre ar-
betsredskap och maskiner, betydde kollektivets upplosning att allt
pekade hin mot sjunkande produktion. '

Som det var i Fabara var det i hundratals andra byar och den
som vet vad uppritthallandet, intensifieringen av ett lands produk-
tion under krig betyder, har all anledning se upp med dem som
under olika forevindningar soka franhinda det arbetande folket
rorelsefriheten, sjilvbestimmanderitten. I Fabara birjade dock allt
ivrigare roster hojas for att kollektivet skulle aterupptagas och
likasg borjade pojkarna vid fronten att i brev stilla krav om det-
samma. 7N#r vi hér ute”, skrevo de, “offra vara liv for revolu-
tionen, fordra vi att ni Overvinna svirigheterna didr hemma och
stiarka kollektivet och organisationerna. Nir vi komma hem en dag
vilja vi se att saker och ting gitt i de spar som vi limnade dem”.

En kommitté tillsattes ocksd for att forarbeta kollektivets reorga-
nisering och for att fa klara besked om vart regeringen syftade till-
skrev man denna med upplysningar om polisens framfart och be-
giirde upprittelse. Négot svar frén regeringen hade dock inte an-
lint d& jag lamnade Fabara. Innan jag av vissa orsaker bestdmde
mig for att limna Spanien och Fabara hade jag i byn tillfille att
nirmare studera de metoder motstdndarna till kollektiven tillgrepo.
Tnte bragte de baktalarna nigra storre resultat i byarna men i ut-
landeét ha liknande forsok dock fatt utgbra kidrnan i de smutsiga
lognerna om Spaniens anarkosyndikalister.
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Till byn Fabara kom en dag en avdelning av Division Lister for
att under ndgra dagar vila ut i byn. De voro ett par tusen man
och sjilvfallet blevo de hjirtligh mottagna av befolkningen. Sam-
talen i kojorna om kvillarna gingo som forr om hindelserna vid
fronterna och revolutionen utan att desss menige soldater Pa nagot
sitt sokte politiskt bearbeta befolkningen. Men en dag blevocvi
pd torget vittne till en hiindelse som #r typisk for stalinisternas
upptradande.

En officer holl ett tal till soldaterna och yttrade dirvid bl. a.:
"Kamrater, nu &r det snart drsdagen sedan Durruti i Madrid mér-
dgdes av en anarkist”. H&r avbrots han ay flera soldater som in-
drgr}erade begirde att han skulle ange namnet pi denne anarkist.
Officeren tvingades att hastigt avligsna sig. Soldaterna och by-
bffolkningen voro tydligen inte sidana drar att de trodde pa en
88 uppenbar 16gn om den store anarkisten Durruti, som han hop-
pz?ts. En gammal bonde anmiirkte ockss skrattande att det hela pa-
minde om tjuven som di han fann sig upptickt ville komma undan
genom att hogt skrika: “Tag fast tjuven”!

Vid ett annat tillfille kommo jag och en bonde i samsprak med
en sergeant. Han upprepade officerens pistiende, men pi en di-
rekt friga om det méjligen kunde finnas nigon utéver fascisterna
och de politiska partipamparna som hade intresse av att anarkisten
Durruti réjdes ur viigen, struntade han i svaromalet. Soldaterna
som voro i hans sillskap smalogo i mjugg.

Sergeanten sokte ett annat samtalsimne och borjade si orera om
hur anarkisterna i Madrids omgivningar, "dir jag forut legat”, tra-
kasserat civilbefolkningen, att de frintagit alla som ej anslutit sig
till kollektiven bade jord och dragare. Jag frigade honom, om han
dven mirkt ndgot liknande hir i Aragon, men det sade han sig ej
ha gjort. ”Hir”, menade sergeanten, “Hro anarkisterna beskaffa-
de pé et helt annat sitt &n i Madridtrakten”. Det var preeis
samma propaganda sergeanten forde, som man kunnat mirka #nda
hir uppe i Sverge. Anarkisterna, de hiingivnaste kimparna vid
fronterna och de initiativrikaste och offervilligaste i produktionen,
ha enligt dessa “sanningsvittnen” huvudsakligast ignat sig &t ter-
rorn mot civilbefolkningen. I den svenska pressen har defta siir-
skilt gdllt Aragon. Den stackars sergeanten befann sig i Aragon
vadan han méiste finna ut ndgon annan landsinda att prata och
ljuga om.

Nir jag tog avsked av kamraterns i Iabara forsikrade dessa att
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kollektivet snart skulle vara reorganiserat och den hir géngen skulle
det byggas stabilare #n forut, ty nu hade man erfarenhet att till-
gi. Nir kriget blev slut skulle en lycklig framtid ligga framfér,
en framtid skapad och garanterad av ett fritt folks egna organisa-
tioner, en framtid utan herrar och slavar.

Vid avresan uppmanades jag att hilsa alla revolutionéra arbetare
i Sverge och beritta om vad de spanska arbetarna mitt under brin-
nande krig med tvi stormakter, utan att lita sig splittras av parti-
fanatism, dstadkommit i friga om social omférdelning, produktion
och kultur. Symboliskt for instillningen bland Spaniens arbetare
ir det lilla emblem som jag sig baras av massor av arbetare. Mir-
ket bestod av initialerna till de anarkosyndikalistiska och reformis-
tiska landsorganisationerna CNT och UGT. De tva viktigaste fak-
torerna i samhillslivet forenade i samverkan pa det ekonomiska och
kulturella omridet. Mirket, symbolerna, hela andan hos de breda
arbetande lagren i Spanien borgar for att arbetarna ddr nere &ro
beredda att enigt std emot varje forsok att pa nytt spela Gver sam-
hillskontrollen i hiinderna pi mer eller mindre borgerliga politiker.

Lat de partipolitiska tidningsdrakarna tjuta som varulvar! Du
som arbetar pa fabriken, i skogen eller pa filten, Du har att lira
av de spanska kamraterna!

Tr.-A.-B. Federativ, Sthim 1938
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"STORM

syndikalistiska ungdomsrérelsens organ

En tidning, skriven av unga arbetare
for unga arbetare. — Las! — Sprid!

Rekvirera frén

Tidningen Storm - Box 683 - Sthim 1

Tag del

av var propagandalitteratur!

HOLGER CARLSSON: Klasskimpe eller partitral.
En vidrikning med de partipolitiska juntornas
brottsliga spel med ungdomens viktigaste fragor.

Pris 26 ore.

MARGIT LOVGREN-MANUS: Kbonskamp eller
klasskamp. En broschyr om arbetarkvinnornas
roll i den sociala frigbrelsekampen. Pris 25 dre.

AXEL OSTERBERG: Café Folkhemmet. En satir
6ver Per-Albin-demokratin och dess profeter.
Pris 25 ire.
Rekvirera frin

Syndikalistiska Ungdomsférbundet

Box 683 - Stockholm 1.

Pris 35 ore.




